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giusto quello che Giobbe * da-rispondere il-questi il-uomo tre e-e-ceased
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[P] in-occhio-suo

Quei tre uomini cessarono di rispondere a Giobbe perché egli si credeva giusto.
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in-Giobbe Ram  da-da-il-family-di il-il-Buzita Baracheel figlio  Eliu ira e-adirarsi
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da-Dio anima-suo giustificare-suo  su ira-suo  adirarsi
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Allora l'ira di Elihu, figliuolo di Barakeel il Buzita, della tribu di Ram, s'accese:
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an-answer trovare non  che su ira-suo adirarsi prossimo-suo e-in-tre
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Giobbe * e-condannare
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s'accese contro Giobbe, perché riteneva giusto sé stesso anziché Dio; s'accese anche contro i tre amici di lui
perché non avean trovato che rispondere, sebbene condannassero Giobbe.
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per-giorno da-suo essi  anziano che in-parola  Giobbe * had-waited e-Eliu
H3117 H1992  H2205 H1697 H0347 HO853  H2442 H0453

Ora, siccome quelli erano piu attempati di lui,
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[P] ira-suo e-adirarsi il-uomo tre bocca answer non-c'é che Eliu e-vedere
H0639 H2734 HO0376 H7969 H6310  H4617 HO0369 H0453 H7200

Elihu aveva aspettato a parlare a Giobbe; ma quando vide che dalla bocca di quei tre uomini non usciva piu
risposta, s'accese d'ira.
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e-voi  per-giorno io young e-dire il-il-Buzita Baracheel figlio  Eliu e-rispondere
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* la-Sulamita-mio  da-da-declaring e-temere Io-held-back cosi su sono-aged
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Ed Elihu, figliuolo di Barakeel il Buzita, rispose e disse: "Io son giovine d'eta e voi siete vecchi; percid mi son
tenuto indietro e non ho ardito esporvi il mio pensiero.
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sapienza conoscere anno e-abbondanza parlare giorno dire
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Dicevo: "Parleranno i giorni, e il gran numero degli anni insegnera la sapienza".
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comprendere-loro |'Onnipotente e-respiro in-mortale quello spirito certamente
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Ma, nell'uomo, quel che lo rende intelligente ¢ lo spirito, & il soffio del’Onnipotente.
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Non quelli di lunga eta sono sapienti, né i vecchi son quelli che comprendono il giusto.
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io anche la-Sulamita-mio Io-will-declare a-me udire-sua dire cosi
HO589 HO0637  H1843 H2331 H8085 HO0559

Percio dico: "Ascoltatemi; vi esporro anch'io il mio pensiero".
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fino-a intendimento-vostro fino-a lo-gave-orecchio per-parola-vostro sperare ecco
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Ecco, ho aspettato i vostri discorsi, ho ascoltato i vostri argomenti, mentre andavate cercando altre parole.
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V'ho sequito attentamente, ed ecco, nessun di voi ha convinto Giobbe, nessuno ha risposto alle sue parole.
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Non avete dunque ragione di dire: "Abbiam trovato la sapienza! Dio soltanto lo fara cedere; non l'uomo!"

e i R R = i [\ Per s Tw N
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Egli non ha diretto i suoi discorsi contro a me, ed io non gli rispondero colle vostre parole.
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parola da-essi rimuovere ancora rispondere non  essi-sono-dismayed
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Eccoli sconcertati! non rispondon piu, non trovan piu parole.
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ancora rispondere non  stare-in-piedi che parlare non che e-sperare
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Ed ho aspettato che non parlassero piu, che restassero e non rispondessero piu.
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HO589 H0637  H1843 H2331 HO589  HO0637

Ma ora rispondero anch’io per mio conto, esporro anch'io il mio pensiero!
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Perché son pieno di parole, e lo spirito ch'e dentro di me mi stimola.
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esso-e-ready-a-burst nuovo  come-like-wineskins aprire non  come-vino ventre-mio ecco
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Ecco, il mio seno & come vin rinchiuso, € simile ad otri pieni di vin nuovo, che stanno per scoppiare.
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e-rispondere labbro-mio aprire per-me e-e-esso-will-essere-relief parlare
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Parlerd dunque e mi sollevero, apriro le labbra e rispondero!
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Io-will-flatter non uomo e-a uomo faccia portare prego non
H3655 H3808 HO120  HO413 H0376  H6440  H5375 H4994  HO0408

E lasciate ch'io parli senza riguardi personali, senza adulare alcuno;
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fare-mio portare-mio come-poco a-flatter conoscere non  che
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poiché adulare io non so; se lo facessi, il mio Fattore tosto mi torrebbe di mezzo.
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